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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 314/2004
z 19. februara 2004

o urcitych restriktivnych opatreniach voci Zimbabwe

Clénok 1

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiujt tieto pojmy:

a) ,.technickd pomoc* znamend aktkol'vek technicki podporu suvisiacu
s opravami, vyvojom, vyrobou, montdZou, testovanim, udrzbou
alebo akukol'vek int technickt sluzbu a moéze byt napriklad vo
forme inStrukcii, poradenstva, vycviku, prenosu pracovnych vedo-
mosti alebo zrucnosti alebo konzultacnych sluzieb; technicka
pomoc zahfiia verbalne formy pomoci;

b) ,financné prostriedky” znamenaju akékolvek financné aktiva
a vyhody, vratane:

i) hotovosti, Sekov, penaznych pohladavok, zmeniek, penaznych
poukazok a ostatnych platobnych nastrojov;

ii) vkladov vo finan¢nych institiciach alebo inych subjektoch,
zostatkov na uctoch, dlhov a dlhovych cennych papierov;

iii) verejne aj sukromne obchodovatelné cenné papiere a dlhové
nastroje vratane akcii a podielov, certifikatov predstavujucich
cenné papiere, dlhopisov, zmeniek, zaruk, dlzobnych upisov
a zmlav o finan¢nych derivatoch;

iv) urokov, dividend alebo iného prijmu alebo hodnoty pochadza-
jucich z aktiv alebo aktivami vytvéranych;

v) uverov, prdva na zapocCitanie pohladavky, zaruky, zaruky
plnenia alebo iné financné zavézky;

vi) akreditiv, naloznych listov, predajnych ucteniek;

vii) dokumentov dokladujucich trok z finanénych prostriedkov
alebo finan¢nych zdrojov;

viii) akykol'vek iny ndstroj na financovanie vyvozov;

¢) ,,zmrazenie financnych prostriedkov* znamena zabranenie akému-
kol'vek pohybu, prevodu, zmene, pouzivaniu, pristupu k alebo nakla-
daniu s financnymi prostriedkami akymkol'vek sposobom, ktory by
mal za nasledok akukol'vek zmenu ich objemu, vysky, polohy, vlast-
nictva, povahy, miesta urCenia alebo inl zmenu, ktora by umoznila
pouzitie finan¢nych prostriedkov, vratane spravy portfolia;

d) ,,hospodarske zdroje* znamena akékol'vek aktiva, hmotné alebo
nehmotné, hnutelné alebo nehnutelné, ktoré nie st finanénymi
prostriedkami alebo moézu byt pouzité na ziskanie finanénych
prostriedkov, tovaru alebo sluzieb;
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<)

d)

»zmrazenie hospodarskych zdrojov* znamend zabranenie ich pouzitiu
na ziskanie finan¢nych prostriedkov, tovaru alebo sluzieb akym-
kol'vek spdsobom vratane ich predaja, prenajmu alebo ich zaloZenia.

Clénok 2

zakazané:

poskytovat’, predavat, dodavat alebo prevadzat technicki pomoc
suvisiacu s vojenskymi cinnostami a s poskytovanim, vyrobou,
udrzbou a pouzitim zbrani a stvisiacich materidlov vSetkych druhov
vratane zbrani a streliva, vojenskych vozidiel a vybavenia, polovo-
jenského vybavenia a nahradnych dielov pre uvedeny tovar, priamo
alebo nepriamo akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu
v Zimbabwe alebo na pouzitie v Zimbabwe;

poskytovat’ financovanie alebo finanéni pomoc stvisiacu s vojen-
vyvoznych tverov, s cielom akéhokol'vek predaja, dodavky,
prevodu alebo vyvozu zbrani a suvisiacich materidlov, priamo
alebo nepriamo akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu
v Zimbabwe alebo na pouzitie v Zimbabwe;

zucCastinovat’ sa, vedome a imyselne, na ¢innostiach, ktorych cielom
alebo nasledkom je priama alebo nepriama podpora transakcii uvede-
nych v pism. a) alebo b).

Clénok 3

zakazané:

vedome a imyselne poskytovat, predavat’, dodavat’, prevadzat’ alebo
vyvazat, priamo alebo nepriamo, vybavenie, ktoré by mohlo byt
pouzité na vnitornu represiu, uvedené v prilohe I, ¢i uz s pévodom
v spolocenstve, alebo nie, akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej
osobe, subjektu alebo organu v Zimbabwe alebo na pouzitie
Zimbabwe;

poskytovat, predavat, dodavat alebo prevadzat, priamo alebo
nepriamo, technicki pomoc tykajlicu sa vybavenia uvedeného
v pismene a) akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu
alebo organu v Zimbabwe alebo na pouzitie Zimbabwe;

poskytovat, priamo alebo nepriamo, financovanie alebo financ¢nu
pomoc v suvislosti s vybavenim uvedenym v pismene a) akejkol'vek
fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu v Zimbabwe
alebo na pouzitie Zimbabwe;

zuCastiiovat’ sa, vedome a tmyselne, na ¢innostiach, ktorych pred-
metom alebo nésledkom je priama alebo nepriama podpora transakcii
uvedenych v pismene a), b) alebo c).
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Clanok 4

1. Odlisne od c¢lankov 2 a 3 mdzu prislusné organy clenskych Statov
uvedené v prilohe II povolit

a) poskytnutie financovania a finan¢nej pomoci a technickej pomoci
v suvislosti s:

i) vojenskym vybavenim, ktoré nemd smrtiace UCinky a je urcené
vyhradne na humanitarne alebo ochranné ucely, alebo pre
programy OSN, Eurdpskej unie a spoloCenstva na budovanie
institacii;

il) material ureny pre operacie krizového riadenia Eurdpskej tnie
a OSN;

b) predaj, dodavku, prevod alebo vyvoz vybavenia uvedeného v prilohe
I uréeného vyhradne na humanitarne alebo ochranné ucely a poskyt-
nutie finan¢nej pomoci, financovania a technickej pomoci suvisiace
s tymito transakciami.

2. Pre Cinnosti, ktoré sa uz uskuto¢nili, nemézu byt udelené Ziadne
povolenia.

VYM25
Clanok 4a

1. Odchylne od ¢lanku 3 prislusny organ, uvedeny v prilohe II, ¢len-
ského s§tatu, v ktorom je vyvozca usadeny, alebo clenského Statu,
z ktorého st vybusné latky alebo suvisiace vybavenie dodavané, moze
povolit' za podmienok, ktoré uzna za vhodné, predaj, dodavku, prevod
alebo vyvoz vybusnych latok a savisiaceho vybavenia uvedenych
v bode 4 prilohy I a financnej a technickej pomoci, ak dané vybusné
latky a suvisiace vybavenie si uréené a budi pouzité vyhradne na
civilné pouzitie na projekty banictva a infraStruktary.

2. Povolenie uvedené v tomto ¢lanku sa udeli v stilade s podrobnymi
pravidlami stanovenymi v ¢lanku 11 nariadenia (ES) ¢. 428/2009. Povo-
lenie je platné v celej Unii.

3. Vyvozcovia poskytnt prislusnému organu vsetky relevantné infor-
macie potrebné na posudenie ich ziadosti o povolenie.

4.  Prislusny clensky Stat informuje najmenej dva tyzdne vopred
ostatné clenské Staty a Komisiu o svojom zamere udelit povolenie
podl'a odseku 1 tohto ¢lanku.

Clanok 5

Clanky 2 a 3 sa nevztahuji na ochranné odevy, vratane nepriestrelnych
viest a vojenskych prilb, docasne vyvazané do Zimbabwe personalom
OSN, personalom EU, spologenstvom alebo jeho &lenskymi §tatmi,
zastupcami médii a humanitdrnymi a rozvojovymi pracovnikmi a pridru-
zenym personalom len na ich osobnt potrebu.



02004R0314 — SK —20.02.2019 — 022.001 — 6

Clénok 6

1. VSetky financné prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré patria
jednotlivym ¢lenom vlady Zimbabwe a akymkol'vek fyzickym alebo
pravnickym osobam, subjektom alebo orgdnom s nimi spojenym, ako
je uvedené v prilohe III, sa zmrazuju.

2. Ziadne finanéné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa nedaji
k dispozicii, priamo alebo nepriamo, fyzickym alebo pravnickym
osobam, subjektom alebo orgdnom uvedenym v prilohe III alebo
v ich prospech.

3. Vedoma a umyselnd ucast’ na cinnostiach, ktorych predmetom
alebo dosledkom je priama alebo nepriama podpora transakcii uvede-
nych v odsekoch 1 a 2, je zakazana.

VYMi18
4. Opatrenia v odsekoch 1 a 2 sa pozastavuju, pokial’ ide o osoby
a subjekty uvedené v prilohe IV.

Clénok 7

1. Odlisne od ¢lanku moézu prislusné organy clenskych Statov
uvedené v prilohe II povolit’ uvolnenie niektorych zmrazenych financ-
nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov alebo spristupnenie
niektorych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov za podmienok, ktoré povazujii za primerané, po tom, ako sa
presvedcia, ze prislusné finanéné prostriedky alebo hospodarske zdroje
st:

a) potrebné na zékladné vydavky vritane platieb za potraviny, ndjom
alebo hypotéku, lieky a lieCebnu starostlivost, dane, poistné
a poplatky za verejné sluzby;

b) urCené vyhradne na platby rozumnych profesionalnych poplatkov
a uhradu vzniknutych vydavkov spojenych s poskytovanim pravnych
sluzieb;

¢) uréené vyhradne na thradu poplatkov alebo servisnych poplatkov za
rutinné vlastnenie a udrziavanie zmrazenych finanénych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov;

d) potrebné na mimoriadne vydavky za predpokladu, Ze prislusny organ
najmenej dva tyzdne pred povolenim oznamil vSetkym ostatnym
prislusnym organom a Komisii dévody, na zéklade ktorych sa
domnieva, Ze by malo byt osobitné povolenie udelené.

Predmetny prislusny organ informuje prislusné organy ostatnych c¢len-
skych Statov a Komisiu o akomkol'vek povoleni udelenom podla tohto
odseku.

2. Clanok 6 ods. 2 sa nevztahuje na pripisanie v prospech zmraze-
nych uctov:

a) urokov alebo inych vynosov na tych uctoch alebo

b) platieb dlznych na zéklade zmlav, dohdd alebo zavizkov, ktoré boli
uzatvorené alebo vznikli pred dditumom, ku ktorému sa tie ucty stali
predmetom Upravy nariadenia (ES) ¢&. 310/2002 alebo tohto
nariadenia,

za predpokladu, ze akykol'vek taky urok, iné vynosy alebo platby
nad’alej podliehaju ¢lanku 6 ods. 1.
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Clanok 8

1.  Bez toho, aby boli dotknuté pravidla tykajice sa podavania sprav,
dovernosti a sluzobného tajomstva a ustanovenia ¢lanku 284 zmluvy,
fyzické a pravnické osoby, subjekty a organy:

a) ihned’ poskytnii prisluSnym orgdnom Cclenskych Statov uvedenym
v prilohe II, v ktorych sa zdrziavaji alebo st umiestnené, akékol'vek
informacie, ktoré by ul'ahCili dodrziavanie tohto nariadenia, ako su
napriklad ucty a sumy zmrazené v sulade s ¢lankom 6, a odoslu také
informacie priamo alebo prostrednictvom tychto prislusnych orgénov
Komisii;

b) spolupracuju s prislusnymi organmi uvedenymi v prilohe II pri
akomkol'vek overovani tychto informécii.

2. Akékol'vek dodato¢né informacie obdrzané priamo Komisiou su
dané k dispozicii prisluSnym organom prislusnych ¢lenskych Statov.

3. Akékol'vek informacie poskytnuté alebo ziskané v sulade s tymto
¢lankom sa pouzivaji len na ucely, na ktoré boli poskytnuté alebo
ziskané.

Clénok 9

Zmrazenie finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov alebo
odmietnutie spristupnenia finanénych prostriedkov, vykonané v dobrej
viere na zdklade toho, ze také konanie je v stlade s tymto nariadenim,
nespOsobi zavizok ziadneho druhu pre fyzickd alebo pravnickt osobu
alebo subjekt, ktory ho zaviedol, alebo pre jeho riaditelov alebo zamest-
nancov, ak sa nepreukaze, ze finanéné prostriedky a hospodarske zdroje
boli zmrazené v dosledku zanedbania.

Clénok 10

Komisia a ¢lenské Staty sa okamzite navzajom informuji o opatreniach
prijatych podl'a tohto nariadenia a navzajom si poskytnu akékol'vek iné
prislusné informacie, ktoré maju k dispozicii v stvislosti s tymto naria-
denim, najmé informacie v suvislosti s problémami tykajucimi sa poru-
Sovania a presadzovania a rozhodnuti vydanych vnutro$tatnymi stdmi.

Clénok 11

Komisia je opravnena:

a) zmenit’ a doplnit’ prilohu II na zaklade informacii poskytnutych ¢len-
skymi $tatmi a

b) zmenit a doplnit’ prilohu III na zaklade rozhodnuti prijatych
s ohladom na prilohu k spoloc¢nej pozicii 2004/161/SZBP.

YM21
Clénok 1la

1. Priloha IIT obsahuje dovody zaradenia dotknutych fyzickych alebo
pravnickych osdb, subjektov alebo organov na zoznam.
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YM21

2. Priloha IIT obsahuje, ak su k dispozicii, informacie potrebné na
identifikaciu dotknutych fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov
alebo organov. V pripade fyzickych oséb mozu tieto informacie zahfiiat’
mena vratane prezyvok, datum a miesto narodenia, Statnu prislusnost’,
¢islo pasu a dokladu totoznosti, pohlavie, adresu, ak je znama, a funkciu
alebo povolanie. V pripade pravnickych osob, subjektov a organov
mozu tieto informacie zahimat’ nazvy, datum a miesto registracie, regi-
stracné Cislo a miesto podnikania.

Clénok 12

Clenské §taty ustanovia pravidla pre sankcie uplatnitelné v pripade
poruseni ustanoveni tohto nariadenia a prijmt vSetky opatrenia potrebné
na zabezpecenie ich vykonavania. Ustanovené sankcie musia byt
(&inné, primerané a odradzujtice. Clenské §taty oznamia tieto pravidla
Komisii bezodkladne po nadobudnuti wcéinnosti tohto nariadenia
a oznamia jej akékol'vek nésledné zmeny a doplnenia.

Clanok 13

Toto nariadenie sa uplatiuje:
a) v ramci Gzemia spoloCenstva vratane jeho vzdu$ného priestoru;

b) na palube akéhokol'vek lietadla alebo akéhokol'vek plavidla podlie-
hajiiceho pravomoci €lenského Statu,

c) na akukol'vek osobu, ktora je Staitnym prisluSnikom c¢lenského Statu,
nech sa nachadza kdekol'vek;

d) na aktkol'vek pravnicku osobu, skupinu alebo subjekt zalozeny
alebo zriadeny podl'a prava ¢lenského Statu;

e) na akukol'vek pravnicka osobu, skupinu alebo subjekt vykonavajaci

podnikatel'skll ¢innost’ v rdmci spolocenstva.

Clénok 14

Toto nariadenie nadobuda Uc¢innost’ 21. februara 2004.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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VY M25
PRILOHA I

Zoznam vybavenia, ktoré by sa mohlo pouZit’ na vnutorni represiu podPla
¢lanku 3

1. Strelné zbrane, strelivo a suvisiace prislusenstvo, a to:

1.1. Strelné zbrane, ktoré nepodlichaju kontrole podla ¢asti VM 1 a VM 2
Spolo¢ného zoznamu vojenského materidlu EU;

1.2. Strelivo $pecialne uréené pre strelné zbrane uvedené v bode 1.1 a Casti
a sucasti Specialne urcené pre ne;

1.3. Zameriava¢e zbrani, ktoré nepodlichaji kontrole podla Spolo¢ného
zoznamu vojenského materidlu EU.

2. Bomby a granaty, ktoré nepodliehajii kontrole podl'a Spoloéného zoznamu
vojenského materialu EU.

3. Vozidla, a to konkrétne:

3.1. Vozidla vybavené vodnym delom, Specidlne urcené alebo upravené na
zvladanie nepokojov;

3.2. Vozidla $pecialne urcené alebo upravené tak, aby s vyuzitim elektriny
odrazali utoky demonstrantov;

3.3. Vozidla Specialne urcené alebo upravené na odstranovanie barikad
vratane stavebnych zariadeni s balistickou ochranou;

3.4. Vozidla $pecialne uréené na prepravu alebo prevoz véziov a/alebo
zadrzanych osob;

3.5. Vozidla $pecialne urené na rozmiestinovanie pohyblivych zataras;

3.6. Casti a stasti vozidiel uvedenych v bodoch 3.1 az 3.5, ¥pecialne
urcenych na zvladanie nepokojov;

Pozndmka 1: Tato polozka sa nevztahuje na vozidld Specidlne urené na

protipoziarne ucely.

Poznamka 2: Na tcely bodu 3.5 pojem ,,vozidla“ zahfna aj privesy.

4. Vybusné latky a suvisiace vybavenie, a to:

4.1. Vybavenie a pristroje Specialne urené na vyvolanie vybuchov elektric-
kymi alebo neelektrickymi prostriedkami vratane zapalnych sad,
rozbusiek, zapalovacov, zosillovacov a zapalnej $nary a ich sucasti
$pecialne urcené pre ne; s vynimkou tych, ktoré s $pecialne uréené
na osobitné komeréné pouzitie spocivajice vo vyuZivani vybu$nin na
uvadzanie do Cinnosti alebo ovladanie iného vybavenia alebo pristrojov,
ktorych funkciou nie je sposobenie vybuchov (napr. nafukovace bezpec-
nostnych vzduchovych vank@iSov — airbagov v autach, elektrické

prepatové poistky ovladacov hasiacich zariadeni);

4.2. Vybusné naplne na linedrne rezanie, ktoré nepodlichaji kontrole podla
Spolo¢ného zoznamu vojenského materialu EU;

4.3. Iné vybusniny, ktoré nepodlichaju kontrole podl'a Spolo¢n¢ho zoznamu
vojenského materidlu EU a suvisiace latky, a to:

a) amatol;

b) nitroceluldoza (obsahujuca viac ako 12,5 % dusika);
¢) nitroglykol;

d) tetranitrat pentaerytritolu (PETN);

e) chlorid pikrylu;

f) 2,4,6-trinitrotoluén (TNT).
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VY M25

5. Ochranné vybavenie, ktoré nepodlieha kontrole podl'a ¢asti VM 13 Spolo¢-
ného zoznamu vojenského materialu EU, a to:

5.1. Ochranny odev, ktory poskytuje balisticki ochranu a/alebo ochranu
proti bodnym randm,;

5.2. Prilby poskytujuce balistick ochranu a/alebo ochranu proti Srapnelom,
prilby a §tity pouzivané pri zasahoch proti nepokojom a nepriestrelné
Stity.

Poznamka: Tato polozka sa nevztahuje na:

— vybavenie $pecidlne uréené na Sportové ¢innosti,

— vybavenie $pecialne uréené na plnenie poziadaviek bezpec€nosti pri praci.

6. Simulatory na vycvik v pouZzivani strelnych zbrani iné ako tie, ktoré podlie-
hajt kontrole podl'a ¢asti VM 14 Spolo¢ného zoznamu vojenského materidlu
EU, a softvér Specialne urceny pre ne.

7. Vybavenie na no¢né videnie, termooptické pristroje a elektronkové zosilio-
vade obrazu iné ako tie, ktoré podlichaju kontrole podla Spolo¢ného
zoznamu vojenského materialu.

8. Ziletkovy ostnaty drot.

9. Vojenské noze, bojové noze a bodaky s cepelou dlhsou ako 10 cm.

10. Vybavenie S$pecialne uréené na vyrobu poloziek uvedenych v tomto
zozname.

11. Specialna technolégia na vyvoj, vyrobu alebo pouZitie poloZiek uvedenych
v tomto zozname.
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VY M15
PRILOHA II

Webové stranky s informaciami o prisluSnych organoch uvedenych
v €lankoch 4, 7 a 8 a adresa Eurdpskej komisie na ucely zasielania oznameni

BELGICKO

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CESKA REPUBLIKA
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
NEMECKO

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=
404888.html

ESTONSKO

http://www.vm.ee/est/kat_622/

fRSKO

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECKO
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIELSKO

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCUZSKO

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

Y M16
CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije

VYM15
TALIANSKO

http://www.esteri.it/ MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
CYPRUS

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTYSSKO

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http://www.urm.lt/sanctions

LUXEMBURSKO

http://www.mae.lu/sanctions

MADARSKO

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi
szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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VYMI15
HOLANDSKO
www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
RAKUSKO
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLSKO
http://www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNSKO

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika in mednarodno pravo/zunanja_
politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVENSKO

http://www.foreign.gov.sk

FINSKO
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SVEDSKO

http://www.ud.se/sanktioner

SPOJENE KRALOVSTVO

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adresa Eurépskej komisie na ucely zasielania oznameni:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

B-1049 Bruxelles

Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
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VY M28

PRILOHA 1l

Zoznam os6b a subjektov uvedenych v ¢lanku 6

I. Osoby

Meno (a pripadné d’alsie mena)

Informacie o totoznosti

Dévody oznacenia

1) Mugabe, Robert Gabriel

Datum narodenia:
21.2.1924

Cestovny pas C.:
AD001095

Byvaly prezident, zodpovedny za
¢innosti, ktoré vazne ohrozuju demo-
kraciu, dodrziavanie [ludskych prav
a pravny Stat.

2) Mugabe, Grace

Datum narodenia:
23.7.1965

Cestovny pas C.:
ADO001159

Osobny preukaz:
63-646650Q70

Byvala tajomnicka zenskej ligy strany
ZANU-PF (Zimbabwe African
National Union — Patriotic Front), zapo-
jena do Cinnosti, ktoré vazne ohrozujt
demokraciu, dodrziavanie [ludskych
prav a pravny S§tat. V. roku 2002
prevzala spolo¢nost’ Iron Mask Estate;
udajne nezakonne ziskavala velké zisky
z tazby diamantov.

5) Chiwenga, Constantine

Velitel' zimbabwian-
skych ozbrojenych sil,
general (byvaly armadny
velitel’, generalporucik);
datum narodenia:
25.8.1956

Cestovny pas C.:
AD000263

Osobny preukaz:
63-327568M80

Clen spoloéného operaéného vedenia so
spoluticast'ou na vytvarani alebo riadeni
represivnej Statnej politiky. Pouzival
armadu na preberanie fariem. Pocas
volieb 2008 bol hlavnym strojcom
nasilnosti spojenych s priebehom prezi-
dentskych volieb.

6) Shiri, Perence (alias
Bigboy) Samson Chike-
rema

marsal letectva (vzdusné
sily); datum narodenia:
1.11.1955 Osobny
preukaz: 29-098876M18

Vyssi vojensky dostojnik a ¢len spoloc-
ného operacného vedenia  strany
ZANU-PF so spoluucastou na vytva-
rani alebo riadeni represivnej Statnej
politiky. Zapojeny do politickych nasil-
nosti, a to aj pocas volieb v roku 2008
v provincii Mashonaland West a v
Chiadzwe.

7) Sibanda, Phillip Valerio
(alias Valentine)

Velitel Zimbabwianskej
narodnej armady, gene-
ralporucik; datum naro-
denia: 25.8.1956 alebo
24.12.1954

Osobny preukaz:
63-357671H26

Vyssi vojensky predstavitel' s vdzbami
na vladu a so spoluticastou na vytva-
rani a riadeni represivnej Statnej
politiky.

II. Subjekty

Nazov

Informacie o totoZnosti

Dovody oznacenia

spolo¢nost’ Zimbabwe
Defence Industries

10th floor, Trustee
House, 55 Samora
Machel Avenue, PO Box
6597, Harare, Zimbabwe

Napojena na ministra obrany a vladnu
frakciu strany ZANU-PF.
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VY M27
PRILOHA IV

Zoznam os6b podla ¢lanku 6 ods. 4

Osoby

Meno (a pripadné prezyvky)

3. Chiwenga, Constantine

4. Shiri, Perence (alias Bigboy) Samson Chikerema

5. Sibanda, Phillip Valerio (alias Valentine)
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